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INSTRUKTIONSHAFTE

Bevara all information for framtida referens.

Séakerhetsforeskrifter
Las noga det separata "Sékerhetsforeskrifter”
innan pianot tas i bruk for forsta gangen.
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Viktigt!
Observera noga nedanstaende information innan produkten tas i bruk.

* Fore anvandning av nattillsatsen AD-12 for att driva enheten bér du kontrollera denna fér eventuella skador.
Kontrollera noga férekomsten av brott, klipp, blottade ledningar och andra skador pa natkabeln. Lat aldrig barn
anvanda en skadad néttillsats.

¢ Denna produkt bor inte anvéandas av barn under 3 ars alder.

* Anvand endast néttillsatsen CASIO AD-12.

¢ Tank pa att nattillsatsen inte ar en leksak.

e Koppla ur néttillsatsen fére rengdring av produkten.

K Detta méarke géaller enbart i EU-lander.

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO.,LTD.
C € 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
CASIO EUROPE GmbH
Bornbarch 10, 22848 Norderstedt, Germany
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Allman oversikt

rUndersida

@

Framsida

B

4]

J

®
@=

@—l

Baksida

!

]

0000000 ©

O

i @

VOLUME

TONE/SETTING @
o1 7 | }

(DEMO]
SONG
OLRO

C¢——o

(O RECORDER

C 9——o0
METRONOME
@)
| O CLAssIC @
E_l

GRAND
pIANO O MODERN DUET

i

p |

Framsida

POWER
= ON/mOFF

L,

®

SW-2




Allman éversikt .

/N OBSERVERA

e Forsdkra att locket star 6ppet till fullo innan du bérjar spela pa tangentbordet. Om locket inte star 6ppet till fullo kan det
plotsligt falla och klamma fingrarna.

W AN,

e Namnen som haér visas anges alltid i fetstil nar de upptrader i texten i detta instruktionshéfte.

® Uttag PHONES ® Vénster/hdégerknapp LR

@ Likstrédmsuttag DC 12V Inspelningsknapp RECORDER

@ Uttag MIDI IN @ Metronomknapp METRONOME

@ Uttag MIDI OUT @ Knapp GRAND PIANO (CLASSIC)
® Pedalkontakt @ Knapp GRAND PIANO (MODERN)
® Volymreglage VOLUME @ Strémlampa

@ Ton/installningsknapp TONE/SETTING ® Strémbrytare POWER

Sangknapp SONG p-/H

Ton/installningsknapp TONE/SETTING

Knappen TONE/SETTING anvinds for att utféra diverse instédllningar pa det digitala pianot. Det f6ljande géller
rent allmént f6r knappen TONE/SETTING.

® Andra en instillning genom att halla knappen TONE/
SETTING intryckt samtidigt som du trycker pa tangenten
som motsvarar den 6nskade installningen.
En bekraftelseton ljuder narhelst du trycker pa en tangent
for att utfora en instéllning.

Exempel: "Val av en ton med tangenterna” pa sidan SW-7.

® Se ”Att utfora instdllningar med tangentbordet” pa sidan SW-18 for ndrmare detaljer om operationer och
installningar.

Lagring av instéllningar och anvandning av driftslas

Det digitala pianot gor det majligt att lagra de nuvarande instdllningarna och lasa dess knappar for att skydda mot
oavsiktliga misstag. Se ”® Installningsminne” och ”® Driftslas” pa sidan SW-22 f6r ndrmare detaljer.
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Natuttag

Det digitala pianot kan drivas fran ett vanligt
vagguttag. SIa alltid av strommen nér det digitala
pianot inte anvands.

Anvandning av en nattillsats

Anvind endast néttillsatsen (AD-12) som specifikt
anges for bruk med detta digitala piano. Fast
néttillsatskabeln med kldamman intill

néttillsatsuttaget™.
Klamman
Nattillsats
AD-12 Likstrdmsuttag DC 12V

Véagguttag

W AN,

* Se steg 8 pa sidan SW-26 for detaljer om att installera
klamman.

* Anvandning av klamman

B Att fasta klamman

Tryck ned pa (a) for att forcera spetsen pa klamman in i
Oppningen sasom framgar av bilden. Tryck nedat tills
du hor klamman lasas pa plats med ett klick.

Oppning
Spets

///

B Att frigéra klamman

Tryck (b) i pilens riktning sasom framgar av bilden.

/\ ObserMvera noga det foljande for att undvika
skador pa ndtkabeln.

Under anvindning
¢ Ryck inte alltfér hart i kabeln.
* Ryck inte kabeln upprepade ganger.
® Undvik att tvinna kabeln vid basen av uttaget eller
kontakten.
¢ Nitkabeln bor inte stréckas for hart vid anvandning.

Under rorelse
¢ Koppla alltid bort néttillsatsen frén natuttaget innan
det digitala pianot flyttas.

Under forvaring
¢ Rulla ihop och bind fast nétkabeln, men tvinna den
aldrig runt néttillsatsen.

W VIKTIGT!

¢ Kontrollera att det digitala pianot ar avslaget innan
néttillsatsen ansluts eller kopplas ur.

* Néttillsatsen blir en aning varm efter en langre tids
anvandning. Detta r normalt och tyder inte pa fel.

SwW-4



Anslutningar

W VIKTIGT!

* Stall forst volymreglaget VOLUME pa en Iag niva innan
du ansluter nagot till det digitala pianot. Justera sedan
volymen till 6nskad nivé efter anslutning.

Anslutning av horlurar

Uttag PHONES

Hérlurar

Stereostandardkontakt

Anslut separat inkdpta horlurar till uttaget PHONES.
Anslutning av horlurar till uttaget PHONES skér av
ljudet fran hogtalarna, vilket innebér att du kan 6va
sent pa kvillen utan att stéra omgivningen. Still inte in
en alltfor hog volymnivé ndr du anvénder horlurar da
detta kan orsaka horselskador.

W An.

* Var noga med att trycka in hérlurskontakten i uttaget
PHONES sa langt det gar. I annat fall hors ljudet kanske
bara frdn den ena sidan av horlurarna.

Anslutning av ljudutrustning
eller en forstarkare

Du kan ansluta ljudutrustning eller en
musikforstarkare till det digitala pianot och sedan
anvinda yttre hogtalare for att framstélla ett kraftigare
och klarare ljud.

Uttaget AUX IN el.dyl. paen @
ljudférstérkare

Stiftkontakt

aaaaa

’—|——C)j O RIGHT

Stereostandardkontakt

Till uttaget )
PHONES pa ‘ X

det digitala 2 ) o
pianot Stiftkontakt Gitarrforstarkare

(rod) Klaviaturforstérkare o.dyl. 12}

N

—womp| INPUT 1
: Z u]]:n:k} INPUT 2
Stiftkontakt
(vit)

——> |0 LEFT

Stiftkontakt

Standardkontakt

B Anslutning av ljudutrustning (Bild @)

Anvand separat inkdpta anslutningskablar
(standardkontakt x 1, stiftkontakter x 2) for att ansluta
sdsom visas pa Bild @. Forsdkra att &ndan av kabeln
som ansluts till det digitala pianot &r en
stereostandardkontakt. Anvindning av en enkanalig
standardkontakt gor att enbart en av de tva
stereokanalerna utmatas. Vanligtvis bor du stéilla
ingdngsviljaren pa ljudutrustningen pé det uttag till
vilket det digitala pianot dr anslutet (AUX IN el.dyl.).
Justera volymnivén med volymreglaget VOLUME péa
det digitala pianot.

B Anslutning av en musikforstéarkare (Bild ®)

Anslut anslutningskabeln™* till en av forstarkartyperna

som visas pd Bild @.

Justera volymnivan med volymreglaget VOLUME pa

det digitala pianot.

* Digitalt piano: Stereostandardkontakt

Forstarkare: Inmatar signaler for vianster och héger

kanal. Om du inte ansluter en av
kontakterna utmatas enbart en av de tva
stereokanalerna.

Medfoljande och extra
tillbehor

Anvand endast tillbehor som specifikt anges for detta
digitala piano. Anvandning av otillatna tillbehor
skapar risk for brand, elstotar och personskador.
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I Spelning med olika toner

VOLUME —

TONE/SETTING —
SONG p/l —

METRONOME —
GRAND PIANO

Att valja och spela en ton

Detta digitala piano har 11 inbyggda toner.

* Dessa toner kan véljas med tangenterna pa
tangentbordet. Namnen pa tonerna tilldelade varje
tangent dr markerade ovanfor tangenterna. Se “Val
av en ton med tangenterna” pé sidan SW-7 for
ndrmare detaljer om val av dessa toner.

1. Tryck péa strémbrytaren POWER for att sla pa
det digitala pianot.

POWER
= ON/ mOFF

& VIKTIGT!

(3+—— POwWER

¢ Nar du slar pa pianot utfér det en strémpaslagsprocedur
for att initialisera dess system. Under systeminitialisering
blinkar lampan fér knappen LR i cirka sex sekunder for
att upplysa dig om att systeminitialisering pagar.

2. Valj 6nskad ton.

® Tryck pa en av knapparna GRAND PIANO f6r att
vélja antingen ett modernt ljud (MODERN) eller ett
klassiskt ljud (CLASSIC).

® En lampa tdnds ovanfér den nu valda knappen.
® Se ”"Val av en ton med tangenterna” pa sidan SW-7
for ndrmare detaljer om val av andra toner.
3. Anvénd volymreglaget VOLUME fér att
justera volymnivan.

4_ Borja spela pa det digitala pianot.

I anw.

e Flygeltoner (MODERN, CLASSIC)
Det digitala pianot har totalt 11 inbyggda toner. Tonerna
MODERN och CLASSIC &r samplade stereotoner som
kan véljas med knapparna GRAND PIANO. Forsok
anvanda tonerna GRAND PIANO f6r att bekanta dig
med deras distinkta ljud och egenskaper.

Tonnamn Egenskaper

Denna ton sorjer for ett klart och
skarpt flygelljud. Volymen och
klangen hos denna ton reagerar
snabbt pa tangentanslaget och har en
relativt kraftig efterklang. Denna ton
ar lamplig for ett dynamiskt och
livligt framférande.

MODERN

Detta r en naturlig pianoton som ar
valdigt snarlik ljudet hos en akustisk
flygel. Efterklang och andra effekter
halls minimala, men anvindning av
dessa forstarker anvandning av
pianopedalerna (akustisk resonans)
for kénsliga musikaliska uttryck.
Denna ton ar lamplig for lektioner
och 6vningar.

CLASSIC
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Spelning med olika toner .

Val av en ton med tangenterna

ELEC PIANO

GRAND PIANO HARPSI- VIBRA- PIPE  STRINGS BASS (LOWER)
MODERN CLASSIC VARIATION 1 2 CHORD PHONE ORGAN 1 2
® ®
MODERN  CLASSIC VARIATION 1 2 VIBRAPHONE STRINGS 1 2
GRAND PIANO ELEC PIANO BASS (LOWER)
HARPSICHORD PIPE ORGAN

Ton/installningsknapp TONE/SETTING

Toninstallningstangenter

SrhiNGs BASS (LOWER)
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn T2

1 . Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
tryck samtidigt pa tangenten som motsvarar
den 6nskade tonen.

Exempel: Piporgel

voLUME

B Bastoner (BASS 1, BASS 2)
Val av en av de tva bastonerna (BASS 1, BASS 2) pa hoger sida av toninstédllningstangenterna i steg 1 i proceduren
ovan tilldelar den valda bastonen till det l1aga registret (vinster sida) pd tangentbordet. Det hoga registret (hoger
sida) tilldelas tonen som valdes nér du tryckte pa tangenten BASS 1 eller BASS 2.

* Tangenterna BASS 1 och BASS 2 gér att du kan dela tangentbordet mellan tva toner pa ett effektivt sétt.

Delningspunkt

Lagt register | Hogt register
|

BASS 1 ! PIPE ORGAN

(Nu vald ton.)

il an.

¢ Vilj en ton utéver BASS 1 eller BASS 2 for att aterstélla tangentbordet till en enskild ton.
¢ Det gar inte att vélja BASS 1 eller BASS 2 vid inspelning pa spar 2.
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. Spelning med olika toner

Justering av glansen for en
ton

1 . Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
anvand tangenterna BRILLIANCE for att
ange ett glansvarde inom omfanget -3 till 3.

BRILLIANCE
v A

B

4.

. Al Tryck pa denna
For denna typ av ljud: taigent:
Fylligare och mjukare v
Skarpare och hardare A

I A,

e Tryck pa ¥ och A samtidigt for att aterstélla en ton till
dess grundinstallning.

Lagring av tva toner

Gor pa foljande satt for att lagra tva toner sa att de
ljuder samtidigt.

1 . Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
tryck samtidigt pa tangenterna som
motsvarar de tva toner du vill lagra.
Exempel: Att lagra HARPSICHORD och STRINGS.

GRAND PIANO ELECPIANO  yaRps|- VIBRA- PIPE  STRINGS
MODERN CLASSIC VARIATION 1 2 CHORD PHONE ORGAN

BER B s

7,

HARPSICHORD
STRINGS

2 . Upphav lagring av tangentbordet genom att
védlja en annan ton med knappen GRAND
PIANO eller genom att utféra proceduren
under "Val av en ton med tangenterna” (sidan
SW-7).

i an.

*® Det gar inte att lagra tonen BASS 1 eller BASS 2 med en
annan ton.
¢ Det gar inte att utfora lagring vid inspelning pa spar 2.
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Anvandning av effekter

Reverb. .. .Gor att noterna genljuder.
Chorus . ..Gor noterna fylligare.

Att utfora instéllningar for efterklang och
koreffekt

1. Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
tryck samtidigt pa tangenten markt REVERB
eller CHORUS.

( )

REVERB
OFF 1 2 3 4

Nl NN

OFF 1 2 3 4
|

Valtangenter CHORUS
- J

TONE/SETTING

7h

Exempel: Val av Reverb 4

¢ Efterklangsvarde

Att gora detta: Vilj denna installning:
Sla av efterklang | OFF
1: Rum
Sla pa efterklang ; ;zgizz?l
4: Stadion
e Korvarde
Att gora detta: Vilj denna installning:
Sla av kor OFF
1: Ljus kor
o o1 2: Medeldjup kor
Sla pa kor 3: Djup kor
4: Sus (vinande effekt)

Spelning med olika toner .

Anvandning av det digitala
pianots pedaler

Ditt digitala piano &r forsett med tre pedaler:
ddampning, soft och sostenuto.

\
\

Softpedal Démpningspedal

Sostenutopedal

Pedalfunktioner
® Dimpningspedal

Tryck pa dimpningspedalen medan du spelar gor

att noterna du spelar genljuder under en valdigt

lang tid.

e Nar en av tonerna GRAND PIANO (MODERN,
CLASSIC, VARIATION) valts som ton gor tryck
pa denna pedal att noterna genljuder (akustisk
resonans) pa samma sédtt som med
ddmpningspedalen pa en akustisk flygel.

® Softpedal
Tryck pa pedalen under spelning undertrycker
noterna som spelas efter att pedalen tryckts ned och
gor att de later mjukare.

® Sostenutopedal
Enbart noterna for tangenterna som &r intryckta nir

denna pedal trycks ned kvarhalls tills pedalen
slapps.
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. Spelning med olika toner

Anvandning av metronomen
1. Tryck pa knappen METRONOME.

¢ Detta startar metronomen.
¢ Lampan ovanfér knappen SONG P/B blinkar i takt
med metronomslaget.

2. Andra slaget genom att halla knappen TONE/
SETTING intryckt och samtidigt trycka pa en
av tangenterna METRONOME BEAT for att
vélja slaginstéallining.

METRONOME BEAT
2 3 4 6

wm

TONE/SETTING

7,

¢ Det gér att vélja ett slagvarde pa 0, 2, 3, 4 eller 6. Val
av instdllningen 0 ljuder ett klickljud utan nagon
klocka. Denna instédllning medger 6vning med ett
stadigt slag.

3. Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
anvand tangenterna TEMPO fér att ange ett

tempovarde inom omfanget 20 till 255 slag
per minut.

TEMPO
- + 0 1 2 3 4 5

EEEBEEEE B
Vo

TONE/SETTING

® Vart tryck pé tangenten + eller — hojer eller sénker
tempovérdet med 1.
¢ Det gar att anvanda vardeinmatningstangenterna
(0 till 9) for att ange ett specifikt vdrde. Var noga med
att inmata samtliga tre siffror.
Exempel: Tryck pa tangenterna 0, 9, 6 for att inmata
796" .

4 . Tryck pa knappen METRONOME eller
knappen SONG p>/m for att sla av
metronomen.

i an.

o Aterstill tempoinstallningen till grundtempot fér den nu
valda musikbibliotekslaten genom att trycka pa
tangenterna + och — samtidigt i steg 3. Ett tryck pa + och
- vid inspelning aterstéller tempovérdet till 120.

Justering av metronomvolymen

I anw.

e Proceduren nedan kan utforas niar som helst, oavsett om
metronomen &r igang eller inte.

1. Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
anvand tangenterna METRONOME
VOLUME fér att ange ett volymvéarde inom
omfanget 0 till 42.

* Se “Tangenter som anvands for installningar” pa
sidan SW-19 for narmare detaljer om hur tangenterna
anvands for instéllningar.

® Vart tryck péd tangenten V eller A hojer eller sanker
metronomvolymen med 1.

I anw.

e Tryck pa ¥ och A samtidigt for att aterstalla till
grundinstallningen.
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Att spela en pianoduett

Det gar att anvdnda duettldget for att dela pianots
tangentbord i mitten sa att tva personer kan spela en
duett. Tangentbordets védnstra och hogra sida har da i
princip samma register. Vanster pedal fungerar som
dampningspedal for vanster sida, medan hoger pedal
fungerar som dampningspedal for hoger sida.
Duettlédget &ar perfekt for att halla lektioner da lararen
kan spela pa vénster sida och eleven spela samma sang
pa hoger sida.

Tangentbord
Delningspunkt
Vénster tangentbord Héger tangentbord
1 ! T 1 i T T ‘ T
C3 C4 C5 Cé C3 C4 Cs5 Cé
(mittre C) (mittre C)
Pedaler

Dampningspedal fc"JrALJ Lj— Dampningspedal for

vénster sida héger sida
Dampningspedal fér
vanster och hoger sida

9 . Tryck pa en av knapparna GRAND PIANO
(MODERN eller CLASSIC) for att vélja
pianotonen du vill anvanda fér duetten.

il an.

¢ Det gar att vélja enbart tonen MODERN eller CLASSIC
for en duett.

29 _ Tryck pa knapparna MODERN och CLASSIC
GRAND PIANO samtidigt.

¢ Detta aktiverar duettldget och delar tangentbordet.
Lampan GRAND PIANO blinkar en kort stund som
ett tecken pa att duettlaget &r aktiverat.

3_ Tryck pa knappen MODERN eller CLASSIC
GRAND PIANO for att lamna duettlaget.

& VIKTIGT!|

« Det digitala pianot lamnar ocksa duettlaget om du
anvander knappen TONE/SETTING och tangenterna for
toninstallning till att valja en ton i steg 3.

e Det gar inte att anvanda duettldget vid inspelning.

Spelning med olika toner .

Andring av oktav pa tangentborden

Det gar att &ndra registren for vénster och hoger
tangentbord i oktavenheter frdn deras
grundinstillning. Detta &dr praktiskt t.ex. nir det
grundinstillda registret &r otillrdckligt d& en person
spelar delen for vanster hand och en annan spelar
delen fér hoger hand.

1. Hall knapparna MODERN och CLASSIC
GRAND PIANO intryckta och tryck samtidigt
pa tangenten fér C som du vill placera vid C4
(mittre C) pa vanster tangentbord.

I

Exempel: Ett tryck pé tangenten for C langst till vanster
tilldelar registret som visas nedan.

Vénster tangentbord Héger tangentbord
i H i i i i ? il il
I I | I I | I I
C4 C5 Cé c7 C3 C4 C5 Cé
(Intryckt tangent)
| Il |
1 oktav hégre an Oférandrad

grundinstéllningen

2. Hall knapparna MODERN och CLASSIC
GRAND PIANO intryckta och tryck samtidigt
pa tangenten fér C som du vill placera vid C4
(mittre C) pa héger tangentbord.

i anw.

¢ Tangentborden kan aterstillas till deras grundinstallda
register genom att limna och sedan aktivera duettlédget
pa nytt.
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I Spelning av inbyggda sanger

TONE/SETTING —
SONG p/l —
LR —

W VIKTIGT!

]

PoweR

 Efter val av en inbyggd séng kan det ta ett par sekunder
innan sangdatan laddas. Under pagaende laddning av
data gér det inte att anvanda nagra tangenter eller
knappar. Val av en sang under spelning pa
tangentbordet goér att ljudutmatning av tangentnoterna
stoppas.

Spelning av alla inbyggda
sanger

Det digitala pianot dr forsett med ett musikbibliotek
innehéllande 60 inbyggda latar. Det gar att spela
samtliga 60 latar i ordningsfoljd frén borjan till slut.

1. Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
tryck pa knappen SONG p/m.

¢ Detta startar upprepad demonstrationsspelning av
de inbyggda latarna i ordningsfoljd, fran 01 till 60.

® Du kan spela med pa tangentbordet efter hand som
sangen spelas. Tonen tilldelad tangentbordet &r tonen
som &r forinstélld for sdngen som spelas.

® Du kan vélja en specifik sdng under
demonstrationsspelning. Se steg 2 under “Spelning
av en specifik sang i musikbiblioteket” for ndrmare
detaljer.

29 . Tryck ater pa knappen SONG P/m for att
stoppa spelning av de inbyggda latarna.

i an.

¢ De atgérder for latval och avspelningsstopp som
beskrivs ovan &r de enda atgarder som kan utféras under
demonstrationsspelning.

¢ MIDI-data for inbyggda sanger utmatas inte vid spelning
av inbyggda sénger.

Spelning av en specifik sang i
musikbiblioteket

1. Leta upp sdngnumret pa séngen du vill spela
i sanglistan pa sidan A-1.

2. Valj en annan sang genom att halla knappen
TONE/SETTING intryckt och anvanda
tangenterna SONG SELECT fér att ange ett
sangnummer.

SONG SELECT
3 4 5

6 7 8 9

I N B

74 L

¢ Vart tryck pé tangenten + eller — hojer eller sanker
sangnumret med 1.

¢ Det gar att anvanda vardeinmatningstangenterna
(0 till 9) for att ange ett specifikt séingnummer. Var
noga med att inmata béda siffrorna.

Exempel: Inmata 0 och sedan 8 for att vilja sang 08.

& VIKTIGT!

¢ Vénta en stund mellan ett tryck pa tangenten + och —. En

serie snabba tryck pa tangenterna + och — kan gora att
vissa operationer hoppas dver.
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3. Tryck pa knappen SONG p/m.

¢ Detta startar spelning av sdngen.

4 . Tryck ater pa knappen SONG P/ for att
stoppa spelning.

¢ Spelning stoppas automatiskt nér slutet av sdngen
nas.

W AN,

e Ett samtidigt tryck pa tangenterna + och — viljer
sangnummer 01.

¢ Det gér dven att justera avspelningstempo och volym f6r
sangen. Se “Att utfoéra instillningar med tangentbordet”
pa sidan SW-18 for ndrmare detaljer.

¢ MIDI-data for inbyggda sdnger utmatas inte vid spelning
av inbyggda sénger.

Ovning med en sang i
musikbiblioteket

Det gér att sla av delen for vénster eller hoger hand for
en sang och sjdlv spela med pa pianot.

W AN,

¢ Musikbiblioteket innehéaller 4ven en del duettlatar
(sangnumren 12, 37 och 45). Nar en duett &dr vald kan du
sla av den forsta <Primo> eller andra <Secondo>
pianotonen och sjdlv spela med till sangen.

e Ett antal latar innehaller tempoandringar inuti laten for
att framstalla speciella musikaliska effekter.

FORBEREDELSE

¢ Vilj sdngen du vill 6va pd och justera dess tempo. Se ”Att

utfora installningar med tangentbordet” pa sidan SW-18.

1 . Anvénd knappen LR fér att sla av en del.

® Vart tryck pd knappen LR kretsar genom
delinstéllningarna sasom visas nedan.
Indikatorlamporna ovanfor knappen visar vilken del
som &r avslagen.

Vanster Hoéger
hand hand
@LRE @®L RO OLR®
Bada delarna Hoégerhandens Vénsterhandens
pa del av del av

2. Tryck pa knappen SONG p/m.

¢ Detta startar spelning utan delen du slog av i steg 1.

&

Spela sjalv den avslagna delen.

=

Tryck ater pa knappen SONG p>/m for att
stoppa spelning.

Spelning av inbyggda sanger .
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Inspelning och avspelning

SONG p/l —
LR —
RECORDER —
METRONOME —

Det gér att lagra noterna som spelas i det digitala
pianots minne for senare avspelning.

Spar

Ett spér dr ett avsnitt som innehaller inspelade data,
och en séng bestar av tva spér: Spar 1 och Spar 2. Det
gar att spela in varje spar separat och sedan sla dem
samman till en enskild sang.

PoweR

. . Under

Spar 1 nspeining avspelning... . .
Séang

Spér 2 > Inspelning

B Minneskapacitet

¢ Det gar att spela in cirka 5.000 noter i det digitala
pianots minne.

* Sparlampan borjar blinka hastigt som en varning om
den aterstdende minneskapaciteten dr hogst 100
noter.

¢ Inspelning stoppas automatiskt nédr antalet noter i
minnet Overstiger det tillatna.

B Inspelade data

¢ Tangentbordsspelning

* Anvind ton

¢ Pedaloperationer

¢ Instéllning av efterklang och kor (endast spér 1)
* Tempoinstillning (endast spar 1)

¢ Instdllning av lagring (endast spér 1)

B Férvaring av inspelade data
¢ Nér en ny inspelning startas raderas alla data som
tidigare inspelades i minnet.
* Om ett stromavbrott skulle uppstd under inspelning
raderas alla data i sparet du inspelar.

W VIKTIGT!

e CASIO COMPUTER CO., LTD. atar sig inget ansvar for
skador, forluster eller krav fran tredje man som orsakas
av raderade data beroende pa felfunktion, reparation
eller av ndgon annan anledning.

B Anvandning av knappen RECORDER

Vart tryck pa knappen RECORDER kretsar genom
inspelningsalternativen i ordningsféljden nedan.

Beredskap for Bgredska_p for Normal
avspelning inspelning
/@ RECORDER @ ‘RECORDER &) RECORDER
Téand Blinkar Av
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Inspelning av ditt framforande

Efter inspelning av endera sparet i en séng kan du
utfora inspelning pa det andra sparet medn du
avspelar vad som spelades in pa det forsta sparet.

Inspelning av ett specifikt spar i en sang

1. Tryck pa knappen RECORDER tva ganger s&
att dess lampa boérjar blinka.

@ RECORDER

¢ I detta lage blinkar lampan L som ett tecken pa att det
digitala pianot star i beredskapslédge for inspelning pa
spar 1.

oL R®

J

2 _ Anvand knappen LR fér att vélja sparet du vill
spela in pa.
¢ Kontrollera att indikatorlampan for spéret du vill
spela in pa blinkar.
Spér 1: Lampan L
Spaér 2: Lampan R

Exempel: Spar 1 ar valt

@+ RO

()

3_ Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvénda for inspelning.
e Ton (sidan SW-6)
¢ Effekt (sidan SW-9)

il an.

* Om du vill att metronomen ska ljuda under inspelning
ska du uféra installning av slag och tempo och sedan
trycka pa knappen METRONOME. Se " Anvandning av
metronomen” pa sidan SW-10 fo6r ndrmare detaljer.

Inspelning och avspelning .

Borja spela pa tangentbordet.

¢ Inspelning startas nu automatiskt.

Tryck ater pa knappen SONG p>/m for att

stoppa inspelning.

¢ Lamporna for knapparna RECORDER och LR
upphor att blinka och tinds.

¢ Tryck pa knappen SONG P>/ for att avspela sparet
du just spelat in.

Tryck efter avslutad inspelning eller
avspelning pa knappen RECORDER sa att
dess lampa slocknar.
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. Inspelning och avspelning

Att inspela ett spar i en sang medan du
lyssnar pa avspelning av det andra sparet

9. Tryck p& knappen RECORDER s4 att dess
lampa tands.

@ RECORDER

9 . Tryck pa knappen LR tills endast lampan for
sparet du vill avspela ar tand.

3. Tryck pa knappen RECORDER s3 att dess
lampa bdérjar blinka.
¢ Detta gor att lampan L borjar blinka.

4_ Anvand knappen LR for att valja sparet du vill
spela in pa.
¢ Kontrollera att indikatorlampan f6r sparet du vill
spela in pa blinkar.
Exempel: Att lyssna pa avspelning av spar 1 medan du
spelar in pé spar 2

QL @

()

Tand (avspelning)

Blinkar (inspelningsberedskap)

5. Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvénda for inspelning.

6. Tryck pa knappen SONG P/m eller borja
spela pa tangentbordet.

¢ Detta startar bade avspelning av det inspelade spéret
och inspelning av det andra sparet.

/. Tryck pa knappen SONG P/m for att stoppa
inspelning.

Avspelning fran det digitala
pianots minne

1. Tryck p& knappen RECORDER s4 att dess
lampa tands.

@ RECORDER

i an.

* Nar en sang innehaller en inspelning pa bada sparen gér
det att sl av det ena spéret och avspela enbart det andra.
Huruvida ett spar ar paslaget eller avslaget anges av
lamporna ovanfor knappen LR. Vart tryck pa knappen
LR kretsar genom pa/avslaget tillstand for sparen.

2_ Tryck pa knappen SONG p/m.

¢ Detta startar avspelning av sangen och/eller spéret
du valde.

i an.

¢ Det gar att 4ndra tempoinstillning under avspelning av
ett spar.

e Tryck ater pa knappen SONG P/ for att stoppa
avspelning.
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Radering av inspelade data

Proceduren nedan raderar ett specifikt spar i en sang.

W VIKTIGT!

e Proceduren nedan raderar all data i det valda sparet.
Tank pa att en radering inte kan upphavas. Férsékra att
du inte behdver nagra data i det digitala pianots minne
innan du utfér féljande steg.

9 . Tryck pa knappen RECORDER s4 att dess
lampa tands.

29 _ Tryck pa knappen RECORDER igen sa att
dess lampa bérjar blinka.

@ RECORDER

3_ Anvand knappen LR for att valja sparet du vill
radera.
¢ Lampan for det valda sparet borjar blinka.

4 . Hall knappen RECORDER intryckt tills dess
lampa upphdr att blinka och tands.
Exempel: Att radera spar 2

oL F:’
C

@ RECORDER

5. Tryck pa knappen LR.
¢ Detta raderar det valda sparet och aktiverar
avspelningsberedskap.

* Tryck pa knappen RECORDER istéllet for LR om du
vill avbryta radering.

i an.

* Endast knapparna LR och RECORDER pa det digitala
pianot kan anvéndas fran steg 4 tills du utfér den
faktiska raderingen i steg 5. Inga 6vriga knappar kan
anvandas.

Inspelning och avspelning .
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Att utfora installningar med tangentbordet

TONE/SETTING ——@

LLLLLLL

\

Utover att vélja toner och musikbibliotekets sdnger kan
du anvédnda knappen TONE/SETTING i kombination
med tangenterna till att stélla in effekt,
anslagskénslighet och andra instéllningar.

Att utfora installningar med
tangenterna

1. Anlita”Parameterlista” pa sidan SW-20 fér att
finna instéllningen du vill utféra och lagg
marke till detaljerna om denna.

2. Anlita "Tangenter som anvands fér
installningar” pa sidan SW-19 fér att finna var
pa tangentbordet du ska utféra den 6nskade
installningen.

3. Hall knappen TONE/SETTING intryckt och
tryck samtidigt pa tangenten som motsvarar
installningen du vill utféra.

* Det digitala pianot ljuder en driftston efter att ha
utfort instéllningen.
Exempel: Att sdnka transponeringsinstédllning med en
halvton genom att trycka pa tangenten ¥ en

gang

Transponerings- —
tangent ¥

TONE/SETTING

4.

4 . Slapp knappen TONE/SETTING for att
avsluta installningsproceduren.

i anw.

* Det gar att stélla in det digitala pianot sa att ingen
driftston ljuder i steg 3. Se ”® Driftston” under
“Parameterlista” p& sidorna SW-20 - SW-22 f6r ndrmare
detaljer.

B Operationstyper for tangentbordsinstélining

Det finns tre typer av operationer som kan utforas
medan du gor instédllningar med tangentbordet: Typ A,
Typ B och Typ C

Typ A: Direktinmatning
Exempel: Tryck pa tangenten STRINGS f6r att vilja
tonen STRINGS

Typ B: Hoja eller sdnka en instillning med + och -
eller tangenterna ¥ och A
» Hall tangenten intryckt for att hoja eller sanka en
instdllning med hog hastighet.
* Tryck pa bada tangenterna samtidigt for att
aterstilla till grundinstillningen.

Typ C: Virdeinmatning med siffertangenterna (0
till 9)
Exempel: Tryck pa tangenterna 1, 2, 0 for att inmata

”120”.
i AN,

* Du kan kontrollera vilken operationstyp som géller for
varje installning genom att anlita “Operationstyp” under
“Parameterlista” pa sidan SW-20.
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Att utféra instaliningar med tangentbordet .

* Numren @ t.o.m. @ motsvarar samma nummer i “Parameterlista” pa sidan SW-20.

[Vénster tangentbord]
( B
@Tonval @Sangval
[Samlat]
: - — - — = B sy -
SURULLUEURLUR L LR UL DL LLH (6
Andadundandsandhndhnah hnnhabuanhanhuathashun|
[Mittre tangentbord]
s ® “
I |
@Tempo @Metronomslag J \\ @Ef’(erklang
Anslagskénslighet @Glans
[Héger tangentbord]
s o

PR T

I
v OFF ON OFF ON OFF  ON

I Il [ Il | I Il | I Il Il |
@Kér |

@Klaviaturtangent (Transponering)

-
— o
—

— o
—e
—o
«—o
—e

}-
> )
«—o
—
«—e
> —)
|
+
o
g -
]
o
=2

(i Tangentbordsstamning (Stamning)
Séngvolym
@ Metronomvolym

@Séndarkanal —
@Lokalkontroll —_—

({®Driftston —
Installningsminne ——
@Driftslés —
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. Att utféra instéllningar med tangentbordet

Parameterlista
M Toner
Operationstyp
Parameter Instéllningar (GGEN Beskrivning Anmairkningar
SW-18)
@ Tonval Se sidan SW-6. A Tilldelar en ton till
Grund: GRAND tangentbordet.
PIANO (sidan SW-6)
(MODERN)
® Glans -3 till 0 till 3 B Anger glansen i noterna.
(BRILLIANCE) (Grund:0 (sidan SW-8)
® Efterklang Av (OFF), 1till4 |A Anger efterklangen i
(REVERB) Grund: 2 noterna.
(sidan SW-9)
@ Kor Av (OFF), 1till4 |A Reglerar vidden av * Kor kan inte anvédndas i duettldget.
Grund: Av noterna. e Nar toner ar lagrade tillimpas kor endast
(sidan SW-9) for den andra tonen du valde for lagring.
e Paslag av kor nér en baston &r vald gor att
effekten tillimpas endast pa bastonen. Kér
tillampas inte for tonen i det hoga
registret.

B Sang/Metronom

Operationstyp
Parameter Installningar (sidan Beskrivning Anmairkningar
SW-18)
® Sangval (SONG |01 till 60 B(+/-) Viljer en lat i ¢ Inmata alltid tva siffror nar
SELECT) Grund: 01 C(0till9) musikbiblioteket. siffertangenterna (0 till 9) anvands for att
(sidan SW-12) inmata ett varde.
Exempel: Inmata 0, 8 for 8 (en inledande
nolla kravs).
® Denna instédllning kan inte &ndras under
inspelning.

® Tempo 020 till 255 B(+/-) Bestammer tempot for e Inmata alltid tre siffror nar

(TEMPO) Grund: 120 C(0till9) musikbibliotekets sanger, siffertangenterna (0 till 9) anvands for att
metronomen, inspelning inmata ett varde.
och avspelning m.m. Exempel: Inmata 0, 9, 0 for 90 (en
(sidan SW-10) inledande nolla kravs).
e Ett samtidigt tryck pa + och — under
inspelning staller in vardet 120.

@ Metronomslag [0,2,3,4,6 A Bestammer ¢ Instdllning av metronomslag kan inte
(METRONOME | Grund: 4 metronomslaget. dndras under pagdende avspelning av en
BEAT) (sidan SW-10) 1at i musikbiblioteket.

Sangvolym 00 till 42 B Stéller il:l volymniva for » Denna instillning kan inte dndras under

Grund: 42 avspelning av inspelnin
musikbiblioteket. P &
©® Metronomvolym|00 till 42 B Bestammer metronomens
Grund: 36 volym.
(sidan SW-10)
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Att utféra instéllningar med tangentbordet .

B Tangentbord

Operationstyp
Parameter Instéllningar (sidan Beskrivning Anmairkningar
SW-18)
Anslagskénslig-| Av (OFF), 1till3 |A Anger det relativa trycket
het (TOUCH  |Grund: 2 pa tangenterna.
RESPONSE) Installning av ett ldgre

varde gor att ett latt anslag
framstaller ett kraftigt ljud.

@ Klaviaturtangent|-12 till 0 till 12 B Hojer eller sanker det * Det gar inte att utfora instéllning av
(Transponering)| Grund: 0 digitala pianots stimningi| transponering vid avspelning av
steg om halvtoner. musikbiblioteket eller i duettldget.

* En hojning av det digitala pianots tonhdjd
kan gora att de hogsta noterna i registret
for en ton blir férvrangda.

@ Tangentbords- |-99 till 0 till 99 B Hojer eller sanker det
?;i:::;?f ) Grund: 0 ?ciﬁﬁgl?i fﬁ:oziaincl 2:: ¢ Installning av tonhojd kan inte dndras
& (100 CL nt = 1ghalv ton) frn under pagaende avspelning av en lat i
standardtonhdjden A4 = musikbiblioteket.
440 Hz.
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. Att utféra instéllningar med tangentbordet

B MIDI och 6vriga installningar
Operationstyp

Parameter

Instillningar

(sidan
SW-18)

Beskrivning

Anmairkningar

knapparna pa det digitala
pianot (utom
strombrytaren och
knappar for att lasa upp),
sa inga atgérder kan
utforas.

Sla pé driftslaset nar du
vill férhindra att en knapp
trycks in av misstag.

@ Sandarkanal 01till 16 B Anger en av MIDI-
Grund: 01 kanalerna (1 t.o.m. 16) som
siandarkanal, vilken
anvands for att sénda
MIDI-meddelanden till en
yttre anordning.
@ Lokalkontroll |Off (Av), On (Pa) |A Val av "Off” for
Grund: Pa lokalkontroll skar av det
digitala pianots ljudkailla,
>4 inget bud LR avle Installning av lokalkontroll kan inte
pianot ndr du trycker pa N o o .
. dndras under pagdende avspelning av en
tangenterna. Sla av 14t i musikbiblioteket
lokalkontroll nér du vill ’
erhélla ljud endast fran
den anslutna MIDI-
anordningen.
@ Driftston Off (Av), On (P3) |A Val av “Off” gor att ingen |® Denna instillning bevaras dven nér det
Grund: P& driftston ljuder nar du digitala pianot slés av.
trycker pa en tangent ¢ Instillning av driftston kan inte &ndras
medan knappen TONE/ under avspelning av musikbiblioteket,
SETTING ér intryckt. medan metronomen ljuder och under
inspelning.
Installnings- Off (Av), On (Pa) |A Nar “On” har valts for e S14 instdllningen av instdllningsminnet av
minne Grund: Av denna instéllning och sedan pa igen for att tomma
memorerar det digitala nuvarande innehall i installningsminnet.
pianot dess nuvarande ¢ Installning av instdllningsminnet kan inte
installningar*! och dndras under avspelning av
aterstiller dessa nér det musikbiblioteket, medan metronomen
slas pa igen. ljuder, i duettldget och under inspelning.
Nar "Off” har valts o1 Tl T .
. e &or e T + | *1 Foljande installningar memoreras inte.
aterstalls installningarna N
till deras grundinstallning ° Due."ctlaget
néarhelst pianot slas pa. > ngllintg o LR ()
¢ Lokalkontroll
*2 Utom pé/avslagen installning for
driftston.
@@ Diriftslas Off (Av), On (Pa) |A Val av “On” for denna
Grund: Av instéllning laser

¢ Instéllning av driftslas kan inte dndras
under avspelning av musikbiblioteket,
medan metronomen ljuder och under
inspelning.
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Anslutning till uttaget MIDI

W Vad ar MIDI?

MIDI &r en norm for digitala signaler och
anslutningsdon som medger musikinstrument, datorer
och andra apparater, oavsett tillverkare, att utbyta data
med varandra.

W AN,

* For ndrmare detaljer om tillimpning av MIDI kan du
uppsoka: http:/ /world.casio.com/

B MiDI-anslutningar
Anslutning av en dator eller annan yttre MIDI-
anordning till uttagen MIDI OUT/IN pa det digitala
pianot gor det mojligt att utbyta MIDI-meddelanden
och inspela och avspela pianots noter pa den anslutna
anordningen.

Separat inkdpt

Datorns USB-MIDI-grénssnitt
USB-port

EF OO

Separat inkdpt
MIDI-kabel

Uttag MIDI OUT/IN pa

v v
pianots undersida O O

OuT IN

B MIDl-installningar

Anviénd proceduren under ”Att utféra installningar
med tangentbordet” (sidan SW-18) for att utféra MIDI-
instdllningar. Se sidan SW-22 for en beskrivning av
olika instdllningar och hur de ska utforas.

Att utféra instéllningar med tangentbordet .
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Montering av stallningen

Urpackning

* Nagra verktyg som kravs for montering medfoljer inte
stéllningen. Se till att ha en krysskruvmejsel (+) till hands
for montering.

© om

® G 6
® e— 1
® P 2
0] Do 2
@) (@) 4
® 1

& VIKTIGT!

» Kontakta ndrmaste CASIO serviceverkstad om nagot
saknas eller har skadats.
e Tank pa att bruk av otillatna delar eller tillbeh6r kan

orsaka skador pa stallningen och/eller det digitala pianot.

® Innan du startar montering av stéllningen ska du
lossa bandet @ som binder pedalkabeln till baksidan
av korsstycket ® och sedan stracka ut kabeln.

o

/N OBSERVERA

* Montering av stéllningen bor utféras av minst tva
personer som samarbetar.

 Utfor montering pa ett flat, jamnt underlag.

* Taintebort tejpen som faster tangentbordslocket pé plats
férran monteringen &r avslutad. Om tejpen avldgsnas
kan tangentbordslocket 6ppnas och stingas under
montering och klimma handen eller fingrarna.

* Akta dig for att klimma fingrarna mellan olika delar
under montering.

Att montera stallningen

1. Fast sidopanelerna ® och ® pa korsstycket
®@. Fast sidopanelerna pa plats med de fyra
skruvarna ©®©.

* Vid montering av delen @ ska du skjuta hallarna © i
skarorna i endera dndan av kortsstycket ®. Om
hallarna @ inte 4r inférda i andorna av korsstycket ©
sa langt det gar kan skruvarna ® inte tranga in i
skruvhalen pa héllarna ©, vilket kan skada géngorna
pa skruvarna.

* Téck over skruvhuvudena med kidporna @.

2. Skjut bakpanelen © in i skarorna @ pa
sidopanelerna.
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3. Anvand de tva skruvarna @ fér att fasta de
dvre vanstra och hdgra kanterna pa
bakpanelen © i hallarna @ pa sidopanelerna
® och ®.

* Vid punkten @ ska du skjuta klimman ® pa skruven
@ innan skruven installeras.

4 . Fast sedan undersidan av bakpanelen ©
med de sex skruvarna ®.

5_ Anpassa hdjdjusteringsskruven @ for att
stddja sa att korsstycket @ inte bojs nedat vid
tryck pa pedalerna.

* Tryck pa pedalerna utan att anpassa
hoéjdjusteringsskruven @ kan leda till skador pa
korsstycket ®. Se alltid till att anpassa
héjdjusteringsskruven @ innan du anvander pedalerna.

Montering av stéllningen .

6. Placera pianot pa stallningen.

* Idetta ldge bor skruvarna pa undersidan av pianot @
hakas fast i utskdrningarna pa stéllningshallarna @.

;‘L Pianots baksida

Hallarutskarning j

Stallningens
‘ sidopanel

/. Anvand de tva vingbultarna ® for att fasta
pianot pa stallningen.

<
A
" d

& VIKTIGT!

* Vingbultarna férhindrar att pianot glider av staliningen.
Anvand aldrig pianot utan att ha installerat vingbultarna.
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. Montering av stéllningen

8. Fast nattillsatskabelns klamma ® intill
natuttaget (DC12V).

* Se “Natuttag” pa sidan SW-4 f6r nirmare detaljer om
att fasta kabeln.

I Likstrémsuttag DC

12v

Att ansluta pedalkabeln

1. Inrikta pedalens kontakt sdsom visas pa
bilden och anslut den till pedaluttaget pa
undersidan av pianot.

* Fist pedalkabeln med klamman ®.

Pedalkontakt

Montering av
nothaftesstallningen

1.

Installera nothé&ftesstaliningen genom att féra
in dess sprintar i halen pa pianots ovansida.
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Felsokning
Problem Orsak Atgard Se sidan
Inget ljud framstélls | 1. Volymreglaget VOLUME star pa 1. Vrid volymreglaget VOLUME mot lI&get | = SW-6
vid tryck pa en "MIN”. "MAX”.
tangent. 2. Horlurar &r anslutna till det digitala 2. Koppla bort hérlurarna fran det digitala | = SW-5
pianot. pianot.
3. MIDI lokalkontroll r avslagen. 3. Sla pa installiningen for lokalkontroll. & SW-22
Det digitala pianots 1. Tonartsinstéllningen for det digitala 1. Andra tonartsinstélining till "0” eller sla | < SW-21
tonhéjd ar fel. pianot ar inte 0. det digitala pianot av och sedan pa
igen.
2. Det digitala pianots stdmning ar fel. 2. Justera det digitala pianots stdmning | = SW-21
eller sla det av och sedan pa igen.
Inget ljud framstélls | 1. Volymreglaget VOLUME star pa 1. Vrid volymreglaget VOLUME mot laget | = SW-6
vid forsok att spela "MIN”. "MAX?”.
_en mt:yggq eller 2. Horlurar &r anslutna till det digitala 2. Koppla bort hérlurarna fran det digitala | = SW-5
Inspefad sang. pianot. pianot.
Den anslutna yttre 1. Sandarkanalen pa det digitala pianot | 1. Andra séndarkanalen pa det digitala & SW-22

MIDI-ljudkallan ljuder
inte vid spelning pa
det digitala pianot.

skiljer sig frdn sdndarkanalen pa den
yttre MIDI-ljudkéllan.

2. Volymnivan eller uttrycksinstallningen

pianot och/eller den yttre MIDI-
ljudkallan sa att de ar samma.

2. Justera volymen och

& Bruksanvis-

pa den yttre ljudkallan star pa 0”. uttrycksinstéllningen pa den yttre ningen for
ljudkéllan. den yttre
ljudkéllan
Knapparna fungerar | Driftsldset ar paslaget. Sla av driftslaset eller sla det digitala & SW-22
inte. pianot av och sedan pa igen.
Ton, tempo och Instéllningsminnet ar paslaget. Sl& av installningsminnet. & SW-22

ovriga instéllningar
initialiseras inte nér
det digitala pianot
slas pa.

Kvaliteten och
volymen fér en ton
later en aning olika
beroende pa var pa
tangentbordet den
spelas.

Detta ar ett ofrankomligt resultat av den digitala samplingsprocessen* och tyder inte pé fel.
* Ett flertal digitala stickprov tas for det laga, medelhdéga och héga registret hos det ursprungliga
musikinstrumentet. Det kan darfér forekomma en viss skillnad i tonens kvalitet och volym mellan de

olika registren.

Vid ett tryck pa en
knapp skérs noten
som ljuder av
tilifalligt, eller det
férekommer en viss
andring i hur effekter
tilldmpas.

Detta intraffar nér ljuden av flera delar kan héras samtidigt vid anvéandning av lagring, anvandning av
duettlaget, avspelning av en inbyggd lat, inspelning o.dyl. Ett tryck pa en knapp under dessa
forhallanden gor att effektinstaliningen som ar inbyggd i tonen &ndras automatiskt, vilket gor att
noterna skérs av tillfélligt eller orsakar en viss andring i hur effekter tillampas.
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Tekniska data for produkten

Modell

AP-200

Tangentbord

Pianotangentbord med 88 tangenter och anslagskénslighet

Maximal polyfoni

128 noter

Toner 11
¢ Lagring (utom bastoner)
¢ Delning (endast bastoner i 1agt register)
Effekter Glans (-3 till 0 till 3), efterklang (4 typer), kér (4 typer), akustisk resonans
Metronom e Slag: 0,2, 3,4,6
e Tempoomfang: 20 till 255
Duett Justeringsbart tonomfang (-2 till 0 till 1 oktaver)

Musikbibliotek

* Antal sanger: 60
¢ Sangvolym: Justeringsbar
e Del pd/av: L, R

Inspelning

* Funktioner: Inspelning i realtid, avspelning
¢ Sangnummer: 1

e Antal spar: 2

e Kapacitet: Totalt cirka 5.000 noter

* Skydd for inspelad data: Inbyggt flashminne

Pedaler

Dampning, soft, sostenuto

Ovriga funktioner

* Anslagskanslighet: 3 typer, av

* Transponering: +1 oktav (—12 till 0 till 12)

e Stamning: A4 = 440,0 Hz +99 cent (variabelt)
e Driftslas

MIDI

16-kanalig mottagning med multiklang

In/utgangar

¢ Uttag PHONES: Stereostandarduttag x 2
Utimpedans: 170 Q
Utspénning: 5,6 V (RMS) MAX

e Strédm: 12 V likstréom

e Uttag MIDI OUT/IN

¢ Pedaluttag

Hogtalare

¢ 12 cm x 2 (uteffekt 8 W + 8 W)

Stréomférsoérjning

Nattillsats: AD-12

Stromférbrukning

12V — 18 W

Matt

Digitalt piano och stéllning: 139,5 (B) x 43,2 (D) x 83,8 (H) cm

Vikt

Digitalt piano och stélining: cirka 37,5 kg

* Ratten till andring av tekniska data och utformning férbehélles utan foregaende meddelande.
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Driftsforeskrifter

Var noga med att ldsa och observera nedanstaende
driftsforeskrifter.

B Placering

Undvik att placera produkten pa foljande stillen.

¢ Stillen som utsétts for solsken och hog
luftfuktighet

* Stéllen som utsitts for extremt hoga eller laga
temperaturer

* Néra en radio, TV, videobandspelare eller tuner
Dessa apparater orsaker inte fel pa produkten,
men storningar fran denna produkt kan orsaka
ljud- eller bildstérningar pa en nérbeldgen
apparat.

B Underhall

* Anvénd aldrig bensol, sprit, thinner eller andra
kemiska l6sningar for rengoring av produkten.

* Torka av den med en mjuk trasa som fuktats i en
16sning av vatten och ett milt, neutralt
rengdringsmedel. Vrid ur trasan ordentligt fore
reng0ring.

B Medféljande och extra tillbehér

Anvand endast tillbehor som specifikt anges for
denna produkt. Anvindning av otillatna tillbehor
skapar risk for brand, elstotar och personskador.

B Svetslinjer

Du kan se vissa linjer pd utsidan av produkten.
Dessa dr “svetslinjer” som tillkom vid
gjutningsprocessen for plasten. Det ror sig inte om
sprickor eller repor.

B Etikett for musikinstrument

Var medveten om din omgivning nédr du anvander
produkten. Undvik speciellt sent pa kvallen att spela
med en volymniva som kan stéra omgivningen.
Stang fonstren eller anvand horlurar om du vill
spela sent pa kvallen.

Referens .

* All kopiering av innehallet i detta

instruktionshéfte, antingen helt eller delvis, dr
forbjuden. Utover for personligt bruk &r all annan
anvandning av innehéllet i detta instruktionshéfte
forbjuden utan tillstdnd frdn CASIO enligt
gdllande upphovsrittslagar.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATAR SIG
CASIO ANSVAR FOR SKADOR (INKLUSIVE,
UTAN BEGRANSNING, SKADOR FOR
FORLORADE INTAKTER, AFFARSHINDER,
FORLORAD INFORMATION) SOM UPPSTAR
VID ANVANDNING ELLER OFORMAGA ATT
ANVANDA DETTA INSTRUKTIONSHAFTE
ELLER PRODUKTEN, AVEN OM CASIO
UPPLYSTS OM MOJLIGHETEN AV SADANA
SKADOR.

Ratten till &ndring av innehéllet i detta
instruktionshéfte forbehalles utan féregadende
meddelande.

SW-29



Bilaga

Tonlista Sanglista
polyfoni 01 Nocturne Op.9-2
g}[aéggRII;I)ANO 0 48 64 02 Ifantaisie-lmpromptu Op.66
GRAND PIANO 03 lj:tude Op.10-3 “Chanson de I'adieu”
(CLASSIC) 0 49 64 04 |Etude Op.10-5 “Black Keys”
GRAND PIANO 05 Etude Op.10-12 “Revolutionary”
(VARIATION) 0 50 128 06 Etude Op.25-9 “Butterflies”
ELEC PIANO 1 4 48 128 07 Prélude Op.28-7
ELEC PIANO 2 5 48 64 08 Valse Op.64-1 “Petit Chien”
HARPSICHORD 6 48 128 09 Valse Op.64-2
VIBRAPHONE 11 48 128 10 Moments Musicaux 3
PIPE ORGAN 19 48 128 11 Impromptu Op.90-2
STRINGS 49 48 128 12 Marche Militaire 1 (Duet)
BASS 1 32 48 128 13 Friihlingslied [Lieder Ohne Worte Heft 5]
BASS 2 32 49 64 14 Frohlicher Landmann [Album fiir die Jugend]
15 Von fremden Landern und Menschen [Kinderszenen]
16 Traumerei [Kinderszenen]
17 Tambourin
18 Menuet BWV Anh.114 [Clavierbtichlein der Anna Magdalena
Bach]
19 Inventio 1 BWV 772
20 Inventio 8 BWV 779
21 Inventio 13 BWV 784
22 Praeludium 1 BWV 846 [Das Wohltemperierte Klavier 1]
23 Le Coucou
24 Gavotte
25 Sonatina Op.36-1 1st Mov.
26 Sonatine Op.20-1 1st Mov.
27 Sonate K.545 1st Mov.
28 Sonate K.331 3rd Mov. “Turkish March”
29 Rondo K.485
30 Fiir Elise
31 Marcia alla Turca
32 Sonate Op.13 “Pathétique” 1st Mov.
33 Sonate Op.13 “Pathétique” 2nd Mov.
34 Sonate Op.13 “Pathétique” 3rd Mov.
35 Sonate Op.27-2 “Moonlight” 1st Mov.
36 Rhapsodie 2
37 Waltz Op.39-15 (Duet)
38 Liebestraume 3
39 Blumenlied
40 La Priére d’une Vierge
41 Csikos Post
42 Humoresque Op.101-7
43 Melodie [Lyrische Stiicke Heft 2]
44 Sicilienne Op.78
45 Berceuse [Dolly] (Duet)
46 Arabesque 1
47 La Fille aux Cheveux de Lin [Préludes]
48 Passepied [Suite bergamasque]
49 Gymnopédie 1
50 Je Te Veux
51 Salut d’Amour
52 The Entertainer
53 Maple Leaf Rag
54 L’arabesque [25 Etiiden Op.100]
55 La Styrienne [25 Etiiden Op.100]
56 Ave Maria [25 Ettiden Op.100]
57 Le retour [25 Etiiden Op.100]
58 La chevaleresque [25 Etiiden Op.100]
59 No.13 [Etudes de Mécanisme Op.849]
60 No.26 [Etudes de Mécanisme Op.849]
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Model AP-200 i Version : 1.0
MIDI Implementation Chart
Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1-16 1-16
Channel Changed 1-16 1-16
Default Mode 3 Mode 3
Mode Messages X
Altered B S S S S S
Note 0-127
Number True voice 0-127*1 *1: Beror pa tonen.
Velocity Note ON O9nHv=1-127 O9nHv=1-127 )
Note OFF X 8nH v =64 X 9nH v =0.8nHV =** **:inget samband
After Key’s X X
Touch Ch'’s X O
Pitch Bender X O
0,32 O o Bank select
1 X O Modulation
6, 38 X o Data entry
7 O o Volume
10 X o Pan
11 X (o] Expression
16 X [e] DSP Parameter0*2
17 X [e] DSP Parameter1*2
18 X [e] DSP Parameter2*2
19 X [e] DSP Parameter3*2
64 O O Damper
66 ¢} ¢} Sostenut
Control 67 o o Soft pedal
Change 76 X o Vibrato rate
77 X o Vibrato depth
78 X o Vibrato delay
80 X o DSP Parameter4*2
81 X o DSP Parameter5*2
82 X [e] DSP Parameter6™2
83 X [e] DSP Parameter7*2
91 X o Reverb send
93 o O Chorus send
100, 101 X e} RPN LSB, MSB*3
120 X O All sound off
121 o o Reset all controller
Program
Change True # #
System Exclusive (@) (@) *4,*5
System : Song Pos X X
Common : Song Sel X X
: Tune X X
System : Clock o X
Real Time : Commands (0] X
Aux : Local ON/OFF X X
: All notes OFF 0] O
Messages : Active Sense X (@]
: Reset X X
*2: For detaljer kan du anlita MIDI Implementation vid http://world.casio.com/.
Remarks *3: Kanslighet for tonhojdsbéjning, finstamning, grovstamning, modulationsdjup, noll
*4: Universella exklusiva meddelanden i realtid: huvudvolym, huvudbalans, huvudfinstdmning,
huvudgrovstémning, efterklangsparameter, kérparameter, GM systemmeddelande
*5: Systemexklusivt meddelande f6r denna modell
* For detaljer om fotnoterna 3 t.o.m. 5 kan du anlita MIDI Implementation vid
http://world.casio.com/.
Mode 1 : OMNI ON, POLY Mode 2 : OMNI ON, MONO O: Yes
Mode 3 : OMNI OFF, POLY Mode 4 : OMNI OFF, MONO X :No
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Ateranvandningsmarket anger att fsrpackningen éverensstammer
med miljoskyddslagar i Tyskland.

CASIO.

CASIO COMPUTER CO.,LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome MA0801-A
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan AP200SW1A





